
Position of Parts in Body 

Code English Francais Espanol 

A 34 ABS Speed Sensor Rear LH Capteur de vitesse de ABS arriére gauche Sensor de velocidad de ABS, trasero izquierdo 
A 35 ABS Speed Sensor Rear RH Capteur de vitesse de ABS arriére droit Sensor de velocidad de ABS, trasero derecho 
A 36 Ashtray Illumination Rear LH Eclairage de cendrier arriére gauche lluminacién del cenicero trasero izquierdo 
A 37 Ashtray Illumination Rear RH Eclairage de cendrier arriére droit Huminacién del cenicero trasero derecho 
A 38 Auto Antenna Control Relay and Motor Relais de commande et moteur d‘antenne Relé y motor de control de la antena eléctrica 

électrique 

C17 Cellular Phone (Hand Set) Téléphone cellulaire (combiné portatif} Teléfono celular (microteléfono) 
c 18 Cellular Phone (Hand Set) Téléphane cellulaire {coambiné portatif} Teléfono celular (microteléfono) 

D 3 Diode (Luggage Door Open Detection} Diode {détection d’ouverture de porte de Biodo (deteccién de abertura de la puerta de 
compartiment bagages) portaequipajes) 

D4 Door Courtesy Light Front LH Eclairage de courtoisie sur porte avant gauche | Luz de cortesia de la puerta, frontal izquierda 
D5 Door Courtesy Light Front RH Eclairage de courtoisie sur porte avant droite Luz de cortesia de la puerta, frontal derecha 
D 6 Door Courtesy Light Rear LH Eclsirage de courtoisie sur porte arriére gauche | Luz de coriesia de la puerta, trasera izquierda 
D 7 Door Courtesy Light Rear RH Eclairage de courtoisie sur porte arriére droite Luz de cortesia de la puerta, trasera derecha 
D 8 Door Courtesy SW Front LH Contacteur d’éclairage de caurtoisie sur porte | Interruptor de cortesia de la puerta frontal izquierda 

avant gauche D9 Door Courtesy SW Front RH Contacreur d‘éclairage de courtoisie sur parte | Interruptor de cortesia de la puerta frontal derecha 
avant droite 

D10 Door Courtesy SW Rear LH Contacteur d‘éclairage de courtaisie sur porte | Interruptor de cortesia de la puerta trasera izquierda 
arriére gauche 

D1 Door Courtesy SW Rear RH Contacteur d‘éclairage de courtoisie sur porte | Interruptor de cortesia de la puerta trasera derecha 
arriére droite 

D 13 Door Lock Control SW RH Commande de condamnation de porte droite Inierruptor de control de bloqueo de la puerta derecha 
D 14 Door Lock Motor and Door Lock Detection SW) Moteur de condamnation de porte et Motor de bloqueo de la puerta e interruptor de 

Rear LH contacteur de détection de condamnation de detecci6n de bloqueo de la puerta trasera izquierda 
porte arriére gauche 

D 15 Door Lock Motor and Door Lock Detection SW | Moteur de condamnation de porte et Motor de bloqueo de la puerta e interruptor de 
Rear RH contacteur de détection de condamnation de deteceién de bloqueo de la puerta trasera derecha 

porte arriére droite 
D 16 Door Lock Motor, Door Key Lock and Unlock} Moteur de condamnation de porte, contacteur ; Motor de bloqueo de la puerta. interruptor de bloqueo 

SW and Door Lock Detection SW Front LH de candamnatian et de libération de porte avec | y desbloqueo de la llave de la pueria e interruptor de 
fa clé et contacteur de détection dé deteccién de bloqueo de la puerta frontal izquierda 
condamnation de porte avant gauche 

D 17 Door Lock Motor, Door Key Lock and Unlock | Moteur de condamnation de porte, contacteur | Motor de bloqueo de la puerta, interruptor de bloqueo 
SW and Door Lock Detection SW Front RH de condamnation et de libération de porte avec | y desbloqueo de la llave de la puerta ¢ interruptor de 

fa cfé6 et contacteur de détection de deteccién de bloqueo de la puerta frontal derecha 
condamnation de porte avant droite 

D 18 Driver Door ECU ECU de porte de conducteur ECU de la puerta del conductor 
D 19 Driver Door ECU ECU de porte de conducteur ECU de la puerta del conductor 
D 20 Driver Door ECU ECU de porte de conducteur ECU de la puerta del conductor 
D 21 Driving Position Memory SW. Commande de mémoire de position de conduite | Interruptor de la memoria de la posicién de 

conducci6n 

F 9 Front Door Speaker LH Haut-parleur de porte avant gauche Altavoz de la puerta frontal izquierda 
F 10 Front Door Speaker RH Haut-parfeur de porte avant droite Altayoz de la puerta frontal derecha 
Fo14 Front Passenger Door ECU ECU de porte de passager avant ECU de la puerta del pasajero delantero 
F 12 Front Passenger Door ECU ECU de porte de passager avant ECU de la puerta del pasajero delantere 
F 13 Front Passenger Door ECU ECU de porte de passager avant ECU de la puerta del pasajero delantero 
Fo14 Fuel Lid Opener Motor Moteur de dispositif d’ouverture de trappe de | Motor del abridor de la tapa de combustible 

réservoir & essence 
F145 Fuel Pump and Sender Pompe d‘alimentation et jauge émettrice de Bomba de combustible y emisar 

niveau 
F 16 Fuel Pump Control ECU ECU de commande de pompe d’alimentation ECU de control de la bomba de combustible 
F 17 Fuel Sender (Sub) Jauge émettrice de niveau d‘essence Emisor de combustible (secundario) 

(secondaire) 

H 24 Height Control Sensor (Rear) Capteur de commande de réglage de hauteur | Sensor de control de la altura (trasero) 
farriére) 

H 25 High Mounted Stop Light (Bulb Type} Feux stop 2 implantation haute (type 4 lampe} Luz de parada de montura alta (tipo de bombilla) 
H 26 High Mounted Stop Light (LED Type} Feux stop a implantation haute (type 4 LED) Lut de parada de montura alta (tipo de LED) 

i 13 Inner Mirror Rétroviseur intérieur Espejo interior 
| 14 Interior Light Rear LH Plafonnier arriére gauche Luz interior trasera izquierda 
| 15 Interior Light Rear RH Plafonnier arriére droit Luz interior trasera derecha 

J 20 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de enlace 
J 21 Junction Connector Bloc raccord de jonction Conector de enlace 
J 22 Junction Connector Bloc raccord de jonction Cenector de enlace 

Tf 


